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Polskie mlodziezowe zespoly muzyczne
na Wilenszczyznie. Bunt pokoleniowy
CzZy przejaw patriotyzmu?

Polish Youth Music Groups in the Vilnius Region. Generational Rebellion

or Manifestation of Patriotism?

Abstract. Poles in the Republic of Lithuania are the best organized Polish minority abroad.
They are represented at various levels of government, in the media, organizations, and there is
an extensive system of education in their mother tongue. The cultural sphere is an important
area of their activity. It is mainly focused on folklore. At the same time, there has appeared
a number of youth groups performing various styles of music and functioning on the Lith-
uanian music market, which is, however, marginally covered in the press. Their work does
not principally refer to the problems of the life of the Polish community, and it sometimes
expresses critical content. However, these performers introduce the Polish language to a wide
cultural circulation and strive for a slightly different shape of relations with the Lithuanian
majority than the older generations perceive it. They also contribute to the integration of
youth communities. Undoubtedly, the generational rebellion, which was often noticeable in
the activities of the Polish musicians of young generation, was a response to the challenges

of adulthood and, at the same time, constituted a form of patriotism.
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Wprowadzenie

Muzyka szczegélnie dla mlodziezy jest nie tylko rozrywka, ale row-
niez sposobem opisu $wiata, przezywania emocji, instrumentem stuzgcym
integracji, co niejednokrotnie stanowi przestanke powstawania subkultur.
Tresci piosenek, warstwa melodyczna, otoczka wizerunkowa poprzez kre-
owany styl wygladu zewnetrznego, jak ubidr, fryzura, rozmaite gadzety, czy
tez sposdb zachowania sie¢, stanowig nos$nik pewnego przestania pokole-
niowego. Najczesciej s3 wyrazem nowych trenddw, wartosci, sposobu zycia
lub manifestem buntu. Poszczegélne nurty muzyczne moga wnosi¢ pewien
pierwiastek dekadencji, protestu, przeciwstawienia si¢ otaczajgcemu Swiatu
lub stanowi¢ ucieczke w §wiat marzen bez probleméw, gdzie zycie jest pigkne
i radosne. Wybdr okreslonych styléw muzycznych jest dla mlodego cztowieka
w pewnym zakresie przejawem jego oceny rzeczywistosci, doznan, przezy¢
emocjonalnych, oczekiwan wspoélnotowych i stosunku do $wiata dorostych.
Niejednokrotnie muzyka moze by¢ interpretowana takze w aspekcie kon-
tekstu pozamuzycznego, przybierajac manifestacj¢ przynaleznosci, buntu,
patriotyzmu czy wtopienia si¢ w jakies$ sSrodowisko'.

Polacy w Republice Litewskiej sg najlepiej zorganizowang polska
diasporg zyjacg poza granicami kraju. Posiadajg oni reprezentacje w Parla-
mencie Europejskim, Sejmie litewskim, kilkakrotnie wchodzili tez w sklad
koalicji rzadzacych. Koncentracja przestrzenna umozliwia im uzyskiwanie
dobrych wynikéw wyborczych w rejonie wilenskim i solecznickim, gdzie
nieprzerwanie rzadzg od poczatku niepodlegltosci Litwy. Uzyskuja tez re-
prezentacje w innych jednostkach administracyjnych, w tym stolicy kraju
Wilnie i réwniez wielokrotnie uczestniczyli w samorzagdowych koalicjach
rzadzacych. W kraju od kilkudziesigciu lat funkcjonuje szkolnictwo publiczne
z polskim jezykiem nauczania, media polskie, kilkadziesiat organizacji oraz
szeroko rozwinieta amatorska tworczo$¢ artystyczna (Sidorkiewicz, 2011;
Bobryk, 2013).

Wysoki stopien organizacji jest wynikiem aktywnosci grupowej. Istot-
ny czynnik stanowi réwniez mobilizacja spofeczna ukierunkowana na zaspo-
kajanie potrzeb narodowych, dokonujgca si¢ w kontekscie silnych sporow
i konfliktow ze spolecznoscig litewska. Uwarunkowane one sg wydarzeniami
historycznymi i rywalizacja dotyczaca pozycji i wplywdw we wspolczesnym
panstwie. Wiek dwudziesty charakteryzowat sie licznymi konfliktami miedzy

' Zewzgledu na odmienng specyfike w artykule przenalizowano dziatalnos$¢ tworcow

polskiego $srodowiska mtodziezowego zwigzanego ze sceng alternatywna, bez uwzgledniania
zespolow folklorystycznych czy disco-polo.
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Polakami i Litwinami, co bylo konsekwencja swiadomosci sity oddzialywania
kultury polskiej, czego efektem byta przed laty m.in. polonizacja szlach-
ty Wielkiego Ksigstwa Litewskiego, spdr o granice panstwowg zwlaszcza
w zakresie przynaleznosci panstwowej Wilna oraz dazenie do faktycznej
dominacji na okre$lonych terenach. W okresie miedzywojennym Wilno bylto
czescig Polski, czego nie uznawatla Litwa. Obydwa kraje nie utrzymywaly
zadnych kontaktow co sprzyjalo polityce asymilacji mniejszosci polskie;.
Stosunki dyplomatyczne miedzy krajami zostaly nawigzane dopiero w 1938
r. na skutek polskiego ultimatum zwigzanego z grozbg interwencji zbrojne;j.
Po klesce wrzesniowej w 1939 r. Wilno i Wilenszczyzna na skutek porozu-
mien litewsko-radzieckich zostaty wiaczone w granice Litwy. W 1940 r. Litwa
utracita niepodlegltos¢ i zostata inkorporowana przez ZSRR (Lossowski,
1985; Buchowski, 2006).

Polacy w Litewskiej Socjalistycznej Republice Radzieckiej byli poddani
podwojnej presji. Z jednej strony byto to oddzialywanie ideologiczne ze stro-
ny panstwa w kierunku wytworzenia czlowieka radzieckiego, indyferentnego
narodowo i oddanego ideologii marksizmu-leninizmu, jednocze$nie funkcjo-
nujgcego w rosyjskojezycznym przekazie kulturowym, z drugiej strony byta
to bardziej nieformalna presja lituanizacyjna. Litwa w ZSRR byla republika,
gdzie Polacy mieli najwiekszy zakres zycia instytucjonalnego, byta to prasa,
szkolnictwo, amatorski ruch artystycznych. Wynikato to z polityki wladz
centralnych, ktore w ten sposob umozliwialy funkcjonowanie przeciwwagi
dla wiekszosci litewskiej, zakladajac jednoczesnie, iz poprzez ten zakres
pewnej swobody pozyskajg sympati¢ Polakow (Srebrakowski, 2000). Sytu-
acja w sposob istotny zaczela ulega¢ zmianie na skutek wdrozenia w 1985 r.
przez sekretarza generalnego Komunistycznej Partii Zwigzku Radzieckiego
polityki ,,pierestrojki” (przebudowy), ,glasnosti” (jawnosci) i ,,uskoreni-
ja” (przys$pieszenia). Dzialania te zmierzaly do usprawnienia systemu ale
w efekcie doprowadzity do demokratyzacji kraju, odrodzenia narodowego
wielu nacji oraz powstania ruchow separatystycznych (Gorbatschow, 1987;
Falin, 1993). Litwa byla pierwsza republika, ktérej parlament podjat decyzje
o wystapieniu z ZSRR. Mialo to miejsce 11 marca 1990 r. Po licznych sporach
decyzja ta zostala uznana przez Zwigzek Radziecki 6 wrzesnia 1991 r. Nie-
mniej juz kilka tygodni wczedniej niepodleglos¢ Litwy zostata uznana przez
wiele krajow $wiata. W kontekscie tych wydarzen mialo miejsce tez wiele
sporéw polsko-litewskich. Odrodzenie narodowe obydwu spotecznosci nie-
jednokrotnie kolidowato ze sobg, a obydwie strony nawzajem swoje dzialania
niejednokrotnie postrzegaly jako zagrozenie. W konsekwencji po uznaniu
niepodleglosci republiki podjeto szereg nieprzychylnych wobec mniejszosci
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polskiej decyzji jak np. rozwigzanie rad rejonowych wilenskiej i solecznickiej
oraz przediuzanie na tym terenie zarzadzania komisarycznego (Jundo-Kali-
szewska, 2019). Uksztaltowalo to wzajemne relacje z wysokim wskaznikiem
dystansu i skupieniu si¢ na umacnianiu pozycji wlasnej spotecznosci.

Muzyka w kulturze narodowej Polakéw na Litwie

Kultywowanie kultury narodowej dla Polakdéw na Litwie odgrywalo
szczegolne znaczenie. Bylo to zwigzane z procesem umacniania wspolnoty,
ukazywania znaczenia przeszlo$ci, integrowania poprzez wspoélne przezycia.
Jednocze$nie w znaczgcym stopniu odwolywano sie do tworczosci ludowej
i klasyki, zwlaszcza twércédw zwigzanych z Wilenszczyzng. Mialo to stuzy¢
umacnianiu poczucia polskosci i ksztaltowaé pozytywny wizerunek Polski
i Polakow. Na Litwie dzialalo kilkadziesigt zespotow piesni i tanca, teatry
amatorskie, Srodowiska poetéw. Odbywalo si¢ szereg koncertow, przegladow
i festiwali. Niewatpliwie najwazniejszym z nich byt Festiwal Kultury Polskiej
»Kwiaty Polskie” Tworcy dzialajacy w tym nurcie byli powszechnie znani
w $rodowisku polskim i ich dzialania ukierunkowane byly na mniejszo$¢
polska (Bobryk, 2005, s. 310-338).

Jednocze$nie wielu muzykdéw narodowosci polskiej poszukiwalo moz-
liwosci funkcjonowania w szerszym kregu odbiorcédw i aktywnosci w roznych
nurtach muzycznych. Przy tym nie wigzalo si¢ to z afirmacjg polskosci,
a czasami wrecz bylo z nig sprzeczne. Bardzo czesto tez wykonywali oni
piosenki w innych jezykach niz polski, zwlaszcza po litewsku, a tresci do-
tyczyly bardziej ogélnych probleméw i zainteresowan pokoleniowych. Nie
wpisywali si¢ tez w stereotyp polskiej diaspory poza granicami kraju, ktdrej
aktywno$¢ kulturalna postrzegana jest gtéwnie poprzez pryzmat folkloru.
By zyska¢ szerokie audytorium unikali deklarowania si¢ po ktdrejkolwiek
ze stron konfliktu narodowego. Czasami tez przejawial si¢ bunt przeciwko
liderom swojego srodowiska, ktorych obwiniali o nieche¢ do porozumienia
sie z wiekszoscig litewska. Jednoczesnie jednak tez promowali polskos¢
poprzez swoje osiggniecia i ukazywanie nieantagonistycznych wobec wigk-
szosci postaw, co tez nie zawsze bylo zrozumiate we wlasnym srodowisku
narodowym.

Zjawisko aktywno$ci muzycznej Polakéw w réznych segmentach mu-
zyki jak np. jazz, metal, neofolk, pop, punk, rap, rock, ska, jest jeszcze dos¢
marginalnie przeanalizowane. W tym kontekscie nalezy zwrdci¢ zwlaszcza
uwage na opinie Rafala Mikielewicza z ska-punkowego zespotu ,Will'N’Ska”,
»hie jestesmy tacy co tylko tanicza w krakowskich strojach, ale zyjemy tutaj
tak samo jak ludzie w Polsce, dobrze si¢ bawimy i fajnie spedzamy czas”
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(Muzyczne, 2014). To dobrze okresla oczekiwania, potrzeby oraz réznorodne
sposoby uczestnictwa w kulturze. Ukazuje réwniez probe nieantagonistycz-
nego umiejscowienia w strukturze stosunkéw spolecznych poprzez dgzenie
do dobrych relacji z wiekszoscia, przy zachowaniu zwigzkdw ze swoim $ro-
dowiskiem. Pierwsze inicjatywy, ktére zaczely funkcjonowac¢ réwnolegle
z folklorem, w pewnym zakresie czerpiac tez z niego wzorce, pojawily sie
na przelomie lat osiemdziesigtych i dziewigc¢dziesigtych. Byta to powstata
w1988 1. ,,Kapela Wilenska” prezentujaca folklor miejski oraz lokalna wersja
disco polo, zainicjowana w1990 r., ktéra miata wielu wykonawcow. Najstar-
szymi byly takie zespoty jak ,Wiza’, ,,Nowina’, ,,Olek” (Bobryk, 2005, s. 314).

Powstanie mlodziezowej sceny alternatywnej

Srodowiskiem, ktére wytamato sie z nurtu muzycznego folkloru, byli
punkowcy. Polacy jako uczestnicy tej subkultury, a nie wykonawcy, zaczeli
by¢ aktywni na poczatku lat osiemdziesigtych, jeszcze w warunkach panstwa
radzieckiego. Bylo to wowczas postrzegane jako dzialanie antysystemowe
(Radczenko Aleksander, 2018). Pierwszy polski zespot punk rockowy zato-
zyli jednak dopiero w niepodleglej Litwie uczniowie Aleksander Radczenko
i Olgierd Niewierkiewicz z Wileriskiej Szkoly Sredniej im. Adama Mickie-
wicza (Radczenko Aleksander, 2014b)?. Skupili oni wokot siebie srodowisko
kontestujgcej mlodziezy, ktéra niewgtpliwie w analizowanym okresie wyka-
zywala najaktywniejszy i radykalny poziom buntu wobec swojego srodowiska
narodowego. Radczenko byt takze zatozycielem Klubu Polskiej Mlodziezy
Alternatywnej ,,Fandango”. Jak stwierdzal po latach byta to nie tylko potrzeba
przezy¢ grupowych oséb stuchajacych gléwnie muzyki punk czy rocka, ale
takze wpisanie sie¢ w trend powstawania woéwczas w srodowisku litewskim
inicjatyw o podobnym charakterze. Natomiast jego zalozeniem byto by
Polacy mieli swdj osrodek skupiajagcy mlodziez alternatywng (Radczenko
Aleksander, 2014a).

Spotecznos¢ polska poczatkowo odebrala z pewng przychylnoscig ak-
tywizacje punkowcow uznajac to za poszerzenie sfery aktywnosci i ubogace-
nie zycia kulturowego. Wkroétce jednak, po wydarzeniu prezentujgcym polska
kulture alternatywna, przeprowadzonym 26 pazdziernika 1994 r., na ktérym
wystapil m.in. punkrockowy zespot ,,Polonia Prostitutia”, uksztaltowat si¢

> Interesujace, iz Aleksander Radczenko nie tylko byt muzykiem i propagatorem

muzyki punk. Byt takze wlatach 90. menagerem litewskiego zespotu ,,Dissonance” grajacego
doom metal i jednego z pierwszych polskich zespotéw rockowych ,,Nostalgia”. Ponadto pisat
tez utwory dla lokalnych kapel grajacych disco polo (Radczenko Aleksander, 2014b).
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znaczacy dystans do tego srodowiska. Uznano, ze wykonywane piosenki
prezentujg tresci krytyczne wobec spotecznosci polskiej i zawierajg szereg
wulgaryzméw (Radczenko Aleksander, 2014a). Uznano je wigc za szkodliwe
dla rodzimej kultury (Pacuk, Vile, 2018). W zwigzku z tym pojawily sie pu-
blicznie zarzuty, iz d3z3 do zniszczenia polskosci (Radczenko Aleksander,
2014a). Punkrockowe $rodowisko, zwigzane z ,,Fandango’, zaprzestato funk-
cjonowania w 1996 r. Gléwnym powodem bylo podjecie studiéw w Polsce
przez lideréw.

Po tych pierwszych prébach polska mlodziezowa scena muzyczna na
kilka lat niejako zamarla. Polscy wykonawcy byli aktywni, ale w zespotach
litewskich i nie manifestowali swej przynaleznosci narodowej (zw.lt, 2019).
Odrodzenie alternatywnej sceny wiaze sie z zatozeniem w 2002 r. przez sio-
stry Elize i Juli¢ Lozowskie punk rockowego zespolu ,,Zimbabwe” (Kozicz,
2015). Pozniejsze zespoly nie byly juz jednak tak dekadenckie, buntownicze
i krytycznie nastawione na srodowisko polskie jak te skupione wokot ,,Fan-
dango”. Ich repertuar byt wykonywany nie tylko po polsku, ale tez w innych
jezykach co wskazywalo na dazenie do zdobycia szerszego kregu odbior-
cow. Réwnoczesnie zmniejszeniu ulegt poziom napiecia polsko-litewskiego.
Przy tym nie rozwigzano podstawowych problemoéw mniejszosci polskiej,
umozliwiajace jednak jej przedstawicielom szerokie uczestnictwo w Zyciu
publicznym i realizacje wielu postulatéw o mniejszej randze, co byto przede
wszystkim wynikiem wysokiego stopnia aktywno$ci grupowej. Zespoly
w duzym stopniu unikaty kwestii politycznych, krytykowania wtasnej gru-
pY; czy przejawiania postaw, ktére mogtyby by¢ odebrane jako dystansujgce
sie od wiekszosci litewskiej. Przykladem tego jest wypowiedz Aleksandra
Kuleszo z zespotu ,,Saint Oil Sand”, ktdry stwierdzit ,,(...) wspdtpracuje-
my, a nie szukamy <dziury w calym>. Idiota - to nie jest narodowos¢, to
diagnoza. Bo, konflikt polsko-litewski to jest tani i bardzo nietadny sposéb
na robienie kariery politycznej. Urodzilem si¢ w Wilnie, lubi¢ Wilno, lubi¢
Litwe, swobodnie rozmawiam po litewsku, jestem obywatelem tego pan-
stwa, pisze teksty w jezyku litewskim, nikt mnie nie skrzywdzit za to, Ze nie
jestem Litwinem” (Radczenko Antoni, 2014a). Nie znaczy to oczywiscie, iz
nie pojawialy si¢ kwestie kontrowersyjne.

Nalezy zwrdci¢ uwagg, iz stosowanie roznych jezykdw w swojej twor-
czosci bylo bardzo rozpowszechnionym zjawiskiem wsrod polskich ze-
spoléw mlodziezowych. Swoje utwory wykonywali nie tylko po polsku,
ale takze litewsku, rosyjsku i angielsku. Niekiedy nawet w jednym utworze
pojawialy si¢ trzy jezyki jak np. w ska-punkowym utworze ,,Mulitikultura’,
zespolu ,Will'N’Ska”. Jednoczesnie jezyk, ktorym postugiwaly sie zespoty
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mlodziezowe byl niejednokrotnie krytykowany przez cztonkéw spotecznosci
polskiej. Nie dotyczylo to tylko nienormatywnej leksyki, ktora pojawiata
sie zwlaszcza w punkowych utworach, ale przede wszystkim stosowania
regionalizmow i gwarowej odmiany jezyka uzywanej na Wilenszczyznie.
Przykladowo w utworze ,Wilna moja i twoja” Janka z Wilna (Katarzyna
Bitowt) $piewala ,,Ja kochawszy i traciwszy/ wybaczywszy, przewiniwszy$/
dalej szedszy, pokloniwszys przed swobodo/ ktérej nigdy nie widziawszy,
lecz wierzywszy”. Wykonawcy podkreslali, ze jest to jezyk, ktorym postu-
guja sie w Zyciu codziennym, pragng wiec podnie$¢ jego range oraz ukazaé
autentyczny aspekt Zycia mniejszosci i podkresli¢ wielokulturowos¢ regionu
w ktorym zyja (Wolkanowska-Kotodziej, 2015; Lapszewicz, 2018).
Kontrowersje w Srodowisku polskim niejednokrotnie budzity réwniez
tresci, gdyz nie wpisywaly si¢ one w nurt muzyki ludowej czy patriotyczne;j.
Przykladem moze by¢ utwor ,,Multikultura” zespotu ,Will'N’Ska”. ,Witamy
wszystkich w stolicy Litwy/ Tu nie ma wojny, tu nie ma bitwy/ Pytaja u nas,
za kogo, kto?/ Niestety my apolityczne dno!/ Tutaj jezykiem kazdy moze
wladac¢ jakim chce/ I nawet dziecko w trzech jezykach umie witac si¢”. Tres¢
ta nieco mijala sie z rzeczywistoscia, gdyz Litwa podjeta szereg dzialan o cha-
rakterze prawno-administracyjnym, co mialo zapewni¢ prymat litewskiego,
a w konsekwencji ograniczy¢ stosowanie innych jezykow, zwlaszcza w prze-
strzeni publicznej. Dotyczylo to takze lituanizacji nazwisk, a umieszczanie
na terenie prywatnym dodatkowych napiséw po polsku mogto pociggnaé
réznego rodzaju konsekwencje. Prowadzito to do réznego rodzaju napieé
i konfliktow (Bobryk, 2015, s. 115-137). Nawet umieszczenie w Wilnie kilku
tablic ozdobnych z nazwami ulic w innym jezyku niz litewski wyzwalo in-
terwencje administracji rzagdowej, skierowano sprawe do sagdu, a mer Wilna
Remigijus Simasius oskarzany byt przez nacjonalistow o zdrade. Czes¢ tablic
zostala tez zniszczona przez nieznanych sprawcéw (Bobryk, 2019, s. 53-72).
W podobny nurt wpisywala si¢ piosenka ,Polenkas” (zbitka stéw Polak
ilenkas — po litewsku Polak) wykonywana przez grajacy comedy rock ,,Black
Biceps”. Jednym z najbardziej naglosnionych probleméw dotyczacych polskiej
mniejszo$ci narodowej na Litwie jest lituanizacja nazwisk, czego element
stanowi nie stosowanie cz¢sci liter z jezyka polskiego. Natomiast w utworze
tym padaja stowa ,,Bardzo lubie tutaj mieszka¢/ i nie chce wyjezdzac tam,
gdzie mieszkajg pozostali Polacy./ Tu wszyscy mnie rozumieja/ toleruja i nie
moge narzekac./ I nie potrzebuje w paszporcie polskich liter” (Black, 2016).
W innym utworze ,,Mama wybacz” zespotu ,Will'N’Ska’, pojawiajg sie
takie tresci jak ,Mama wybacz, ze do kosciota nie chodz¢”, ,Do nauki nie
mam checi, a stowo rodzina wcale mnie nie kreci”, ,,Mnie nie ciekawi wasze
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zdanie o moim zachowaniu/ przeciez ja nie dyskutuj¢ o waszym zacofaniu’,
»Nie wazne czy na fladze/ trzy kolory [flaga Litwy] czy dwa [flaga Polski]/
wazne tylko to: dyskoteka gra” (Will'N’Ska, 2015). Z kolei ,,Saint Oil Sand”
w piosence ,Metoda specjalna” $piewal ,, Litwo, ojczyzno moja/ Ty jeste$
jak zdrowie/ te same stowa méwione tysigc razy/ ale zdrowie teraz/ o wiele
wiecej z forsg sie kojarzy/ No i prosze bez obrazy/ To styszatem wiele razy/
A jamam to gdzies” (Saint, 2015). Jak oceniala Ewa Wotkanowska-Kolodziej,
dla Polakéw nawyktych do my$lenia o Wilenszczyznie przez pryzmat ,,Pana
Tadeusza” tresci takie stanowily szok (Wotkanowska-Kotodziej, 2015). Takze
piosenka ,,Chryzantemy”, punkowego zespotu ,,Zimbabwe” zyskala z jednej
strony popularno$¢ wéréd mlodziezy, a z drugiej budzila silne kontrowersje.
Jej narracje doskonale ukazuje refren ,,Chryzantemy zlociste/ w potlitrowce
po czystej/ stoja na fortepianie/ i nie podlewa ich k(...) nikt” (Zimbabwe,
2007).

Jedng z nielicznych inicjatyw, ktéra miala promowaé polska scene
rockowg na Wilenszczyznie byta realizacja w 2014 r. projektu ,,Muzyczne
Rodowody. Litwa”. Zostal on wykonany z inicjatywy INC East&West, spotki
funkcjonujacej w Rzeczpospolitej, dla ktdrej muzyka byta dziatalnoscig po-
boczng. Jednoczesnie uzyskata ona dofinansowanie od Ministerstwa Spraw
Zagranicznych RP. Gléwnym celem bylo nagranie ptyty polskich zespolow
wykonujgcych rozne style muzyki (Radczenko Antoni, 2014b)°. Znalazly sie
na niej utwory nastepujacych zespotow i wykonawcow ,Will'N’Ska”, ,,Filmik’,
»Janka z Wilna’, ,,StaraNova’, ,,Rob B. Colton’, ,Black Biceps”, ,,Kite Art,
»Saint Oil Sand”, ,,Berserker”, Jan Maksymowicz feat ,Vein Trio”. Repre-
zentowali oni rézne nurty muzyczne jak ska, punk, metal, rap, indie rock,
poetycki rock, modern jazz. Ponadto na plycie umieszczono pie¢ innych
materialow, ktore majac w tle muzyke zawieraty zwiezle materialty méwiace
o osiggnieciach Polakdw i wspotpracy polsko-litewskiej. Jednoczesnie zorga-
nizowane zostaly koncerty w Polsce i na Litwie, ktére miaty popularyzowac
projekt. Przyczynialo si¢ to wigc nie tylko do promocji poszczegoélnych

> Nalezy zwrdci¢ uwage, iz przy tym osoby zwigzane z projektem stawiaty tez pewne

cele pozamuzyczne. Dla Agnieszki Wolczek z ,,Berserkera’, bylo to przetamanie stereotypu, ze
Polacy na Wilenszczyznie stuchaja tylko folkloru i chodzg w strojach ludowych. Stwierdzata
tez ,,Mowiac szczerze, nigdy tego zauwazalam, zeby Polacy na Litwie §piewali tylko w strojach
ludowych. Prawdopodobnie, tak nas widzg Polacy z Polski. Bo jesli odbywa sie jakis festiwal
i wystepuje tam polski zesp6t z Wilna, to na pewno bedzie to zespot folkowy. Natomiast my,
ktérzy na co dzien funkcjonujemy w spoteczenstwie litewskim, tych strojéw ludowych nie
widzimy tak duzo. Zdziwilo mnie wigc, Ze jesteSmy odbierani w taki sposéb” (Radczenko
Antoni, 2014b).
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wykonawcéw, ale rowniez tworczosci w jezyku polskim oraz ksztaltowaniu
wiezow wspolnoty wirdéd miodego pokolenia Polakdw zyjacych na Litwie
i w Polsce. Mialo to takze stanowic inspiracje by rozwija¢ polski mtodziezowy
rynek muzyczny w Republice Litewskiej. Pewna ciekawostka jest réwniez
to, ze Aleksander Kuleszo z ,,Saint Oil Sand” pierwszy raz napisal piosenke
w jezyku polskim specjalnie na potrzeby tego projektu (Radczenko Antoni,
2014¢)*. Nieskrywanym celem projektu bylo réwniez przyczynienie si¢ do
integracji mtodziezy polskiej (Lapszewicz, 2018).

Bardzo pozytywnie wydanie plyty oraz zwigzane z tym dzialania oce-
nial poset Sejmu RP, przewodniczacy Polsko-Litewskiej Grupy Parlamentar-
nej, Tadeusz Aziewicz. Stwierdzal, ze mtodzi muzycy ,, Do powiedzenia maja
sporo, najogolniej jest to sprzeciw wobec narodowosciowych podziatéw, afir-
macja wolnosci i wartosci, jaka daje zrdznicowanie kulturowe” (Radczenko
Aleksander, 2014¢)°. Niewatpliwie dzialania te byty znaczacym wydarzeniem
kulturalnym, przyczynily sie do popularyzacji polskich zespoldw, ale w dal-
szej perspektywie czasowej zabraklo kompleksowych dzialan zwigzanych
z kontynuacjg podobnych inicjatyw i uzyskano pozytywne, niemniej tylko
do$¢ dorazne efekty. W pdzniejszym czasie, inicjatywg, ktéra miata na celu
promocje polskiej muzyki mtodziezowej na Wilenszczyznie byly cykliczne
programy ,,W $wiatlach muzyki’, nadawane w TVP Wilno, od grudnia 2020 r.
Pierwszym go$ciem byt zespol ,,Black Biceps”. Do czerwca 2021 r. wyemito-
wanych zostalo 10 edycji tego programu (W $wiattach, 2021).

Na dominacje folkloru w zyciu kulturalnym pewien wplyw miato réw-
niez nastawienie polskiej spotecznosci, a zwlaszcza wiodacych organizacji.
Jak wyjasnial Roman Siemionow z ,,Berserkera” ,,Jest im wygodniej zajmowac
sie tradycyjnymi zespolami folklorystycznymi czy popowymi, takimi ktére

*  Nalezy zwroci¢ uwage, iz jeszcze rok wezedniej Aleksander Kuleszo, basista i woka-
lista zespotu grajacego wowczas wylacznie po litewsku deklarowal ,,Teksty pisze ja, a niestety
nie czuje si¢ silny w jezyku polskim. Ukonczylem szkole rosyjska, a uniwerek - po litewsku.
Nie wykluczamy jednak takiej sytuacji, ze w przyszto$ci mi lub naszemu saksofoniscie strzeli
do gtowy jakis tekst po polsku. I jesli nam spodoba sie - to na pewno za$piewamy” (Radczenko
Antoni, 2013).

> Nalezy tez zwrdci¢ uwage na wypowiedz Aleksandra Radcznko zawartg w tym
samym materiale. Ocenil on ,,(...) moim zdaniem jest to tez niewatpliwie przede wszystkim
plyta patriotyczna. Tylko patriotyzm zespotdw, ktorzy na niej graja, nie jest patriotyzmem
hailujgcym, patriotyzmem nacjonalistycznym, patriotyzmem z pod znaku kiboli, nazioli,
wszelkiej masci ekstremy, nadetym patriotyzmem w stylu wszelkiej masci irydionéw, konkwist,
twierdz czy diktatar z pod znaku RAG, tylko patriotyzmem czasami ironicznym, traktowanym
troche z przymruzeniem oka, a czasami bardzo sentymentalnym” (Radczenko Aleksander,
2014c¢).
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rok w rok s3 wysytane do Polski, a scena alternatywna nikogo nie interesuje.
Musimy wigc wszystko zalatwia¢ sami, poswieca¢ czas, ktéry moglibysmy
przeznaczy¢ na granie” (Radczenko Aleksander, 2015a). Jednoczesnie jak
zwracano uwage $piewanie po polsku nie przynosilo sukcesu komercyjnego,
dawalo natomiast mozliwo$¢ nieskrepowanego wyrazania swoich odczuc.
W tym kontekscie nalezy wiec zwrdci¢ uwage na inng opinie R. Siemionowa,
ktéry stwierdzil ,,My wszyscy robimy to, co uwazamy za sluszne, a nie to,
co warto. To nas odrdznia od tego catego mainstreamu, a nawet od tych, co
$piewaja na Litwie po polsku - oni §piewaja, bo trzeba, a my §piewamy, bo
chcemy” (Kozicz, 2015).

Nalezy zwr6ci¢ uwage na opini¢ Ernesta Tylingo, ktéry ocenil, ze
»granie po polsku muzyki alternatywnej na Litwie tak naprawde niewiele
daje poza satysfakcja. Nasi stuchacze-Litwini, nawet ci z Wilna, juz nie znajg
ani polskiego, ani rosyjskiego” (Radczenko Aleksander, 2015b). Na Youtube
jest umieszczonych wiele teledyskow i zapiséw koncertéw polskich zespotow.
Nie posiadaja one jednak znaczacej liczby wejs¢. Czoldwka to ,,Multikultura®
zespolu ,Will'N’Ska”, ktora uzyskala w ciggu osmiu lat 42 tys. wejs¢. Co istotne
utwor wykonywany jest jednak w trzech jezykach. Przebdj tej samej grupy
»Pierwszy autobus’, ktéry w sSrodowisku zyskat bardzo szeroki rezonans, uzy-
skal w ciggu trzech lat niecate 6 tys. odwiedzin. ,,Chryzantemy” wykonywane
przez ,Zimbabwe” w ciggu 14 lat miaty 11 tys. wejs¢. ,W jednosci nasza sita”
$piewana przez ,,Berserkera” w ciggu 6 lat zyskata nieco ponad 2 tys. wejs¢.
Dla poréwnania grajacy comedy rocka ,,Black Biceps”, przy litewskojezycz-
nych piosenkach ,,Depozito” w ciggu czterech lat miat ponad 3,8 mln odston
(Black, 2017), czyli o milion wigcej niz ma mieszkancéw Litwa (Natarali,
2021). Ich utwor ,,Polenkas”, podchodzacy z duzym dystansem do polskosci,
w ciagu pigciu lat odnotowat 650 tys. wejs¢. Jednoczesnie ich piosenka ,,Po
polsku”, w ciggu trzech lat miata tylko 10 tys. odwiedzin.

Wedlug oceny Pawla Zemojcina, bytego muzyka z zespotu ,,StaraNova’,
grajacego new folk i world music, przyjecie od poczatku lat dziewiecdziesia-
tych zalozenia przez lideréw spolecznosci polskiej na Litwie oraz instytucji
z Macierzy o ogniskowaniu dziatan kulturalnych wokét folkloru, jako strategii
ochrony tozsamosci byla bledna. Jak twierdzi deficyty dziatan w zakresie
kultury masowej w jezyku polskim przyczynialy si¢ do wzrostu zaintere-
sowania rosyjskimi wykonawcami oraz poprzez to srodkami spotecznego
przekazu w jezyku rosyjskim, zwlaszcza nadajacej duzo muzyki rozglosni
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»Russkoje Radio” (Zemojcin, 2019)°. Od poczatku XXI wieku mtodziez polska
podjeta wiele inicjatyw zaznaczajac swoja obecnos$¢ na rynku muzycznym
Litwy. Wyrazna byla jednak tendencja ukazujaca droge do sukcesu w wie-
lojezycznosci i preferowaniu litewskiego oraz angielskiego. Stad tez wigkszy
krag odbiorcow nalezal do tych wykonawcéw, ktérzy wystepowali w tych
jezykach. W polskim srodowisku mtodziezowym bylo oczekiwanie na jezyk
polski w piosenkach. Jednoczesnie byto tez zrozumienie jesli polscy wyko-
nawcy nie $piewali w jezyku ojczystym. Jak stwierdzala Joanna Bozerodska
»przeciez muzyka nie zna narodowosci” (Bozerodska, 2016).

Podsumowanie

Dla starszego pokolenia muzyka ludowa, stuchanie wykonawcow
z Polski, stanowilo element nostalgii i manifestacji patriotyzmu. Dla mlodzie-
zy nowe zespoly byly elementem poszukiwania nowej formuly aktywnosci
i promocji polskiego srodowiska oraz jego przebudowy, jak tez stanowi-
ly forme protestu przeciwko dominujacym w $rodowisku preferowanym
sposobom aktywnosci w zyciu spotecznym. Niewatpliwie byta to zaréwno
formutla buntu jak i poszukiwania nowych wariantéw realizacji planow zy-
ciowych podczas wchodzenia w dorostos¢. Piosenki zawieraly nie tylko watki
kontrowersyjne, ale tez wiele pozytywnych przestan. Przyktadem moze by¢
utwor ,,Berserkera” pod tytutem ,W jednosci nasza sita”. Jego refren brzmi
»B0o wjednosci nasza sita/ Bo w jednosci zdrowy duch/ Niech nienawis$¢ nas
omija/ Przyjazn zlaczy caly lud” (Radczenko Antoni, 2014b)’. Interesujace,
iz jak twierdzita Agnieszka Wolczek, przy komponowaniu tekstu, muzycy
nie mieli $wiadomosci, iz ,W jednosci nasza sita” to hasto wiodacej polskiej
partii politycznej —Akcji Wyborczej Polakéw na Litwie (Kozicz, 2015).

Polskie zespoly i wykonawcy stopniowo stawali si¢ coraz bardziej
rozpoznawalni na litewskim rynku muzycznym. Osiagali tez pewne sukcesy.

6 Pawel Zemojcin opisowo przedstawit funkcjonowanie rynku muzycznego przy-

réwnujac go do budowy domu. Stwierdzit ,,Przytocz¢ przyktad budowy domu. Folklor to
jest podstawa, fundament. Ale dalej musimy budowac $ciany, a wiec muzyka popowa, dach,
a wiec jazz. Musimy robi¢ wyréwnanie $cian, a wiec muzyka powazna. Tymczasem u nas
ludzi karmiono wylacznie folklorem. (...) Disco polo nie uratuje Polakéw na Wilenszczyznie”
(Zemojcin, 2019).

7 Jak wyjasniata autorka tekstu i jednoczes$nie wokalistka zespotu Agnieszka Wolczek
kanwg piosenki byto to, ze ,,Ostatnio styszymy duzo stéw o konfliktach. Ludzie nieobeznani
z sytuacja mysla, ze Polacy i Litwini ciagle ze soba walcza. Nie widza rzeczy pozytywnych. Ta
piosenka chcieli$my zaapelowa¢, aby tych konfliktow byto mniej i aby ludzie zyli w pozytywnej
atmosferze” (Radczenko Antoni, 2014b).
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Wskazac¢ tu mozna np. zespot ,,Kite Art” grajacy indie rocka, ktory w 2014
r. wygrat konkurs LRT Opus na najlepszy zespdt rockowy na Litwie (Bien-
kunski, 2014). Ewelina Saszenko reprezentowata Litwe w 2011 r. podczas
konkursu Eurowizji (aczkolwiek z braku sponsoréw na Litwie wspierala ja
firma z Polski) (POP, 2011), Katarzyna Niemyc¢ko w 2012 r. wygrata konkurs
LNK i zostala ogloszona , krolowg tanca Litwy” (glosowalo na nig, az 177 736
telewidzow) (Kozicz, 2012), a Agnieszka Vrubliauskiené (z domu Wolczek),
wraz ze swoja heavy metalowg formacja ,,Black Spikes” byta bardzo blisko
w 2021 r. od uzyskania nominacji na reprezentowanie Litwy na konkursie
Eurowizji (Mikulewicz, 2021). Niewatpliwie mtodziezowe zespoly muzycz-
ne wypromowaly polskich wykonawcdéw, ktdrzy uzyskali rozpoznawalnos¢
lub odniesli nawet krajowy sukces. Wprowadzili tez jezyk polski na rynek
muzyczny. Aktywno$¢ polskich muzykdw byla nie tylko forma ekspres;ji, ale
tez promocji wlasnego srodowiska i ukazywania go w kontekscie szerokich
procesdw kulturowych. Przetamywali oni stereotypowe postrzeganie Pola-
kéw poza granicami kraju jako funkcjonujacych w kregu folkloru. Byla to
prdéba zaréwno zaistnienia w spotecznosci litewskiej, jak i umacniania wiezi
z Macierzg. Nalezy przy tym uwzgledni¢ ocen¢ Aleksandra Radczenko, ktory
analizujac zachodzace w republice procesy stwierdzat ,,by¢ moze mamy do
czynienia juz z ostatnim pokoleniem mtodych Polakéw na Litwie, ktore jest
zainteresowane $piewaniem po polsku” (Radczenko Aleksander, 2015b).
Bunt wyrazany przez muzykéw niewatpliwie byt w pewnym zakresie
przejawem protestu przeciwko réznorodnym ograniczeniom. Aktywno$é
twdrcza postrzegano jako forme poszerzania sfery swobody. Nalezy wiec
zgodzi¢ si¢ z Cezarym Kalitg, ktory stwierdzil ,Kazde ograniczenie, a wyni-
ka to z natury samego ograniczenia, jest odbierane jako atak na nadrzedna
ide¢ wolnosci” (Kalita, 2018, s. 151). Pojawilo si¢ wiec dzialanie wyrazajace
dazenie do swobody. Niemniej kierunek aktywnosci nie zawsze byl zbiezny
z oczekiwaniami starszego pokolenia. Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage za
Janem Turowskim, iz patriotyzm ,,Pobudza i zobowigzuje do tworczej pracy
i pomnazania dorobku narodowego w dziedzinie okreslonej czesci kultury,
oznacza dgznosci i obowigzek upowszechniania wytwordw kultury naro-
dowej wsrdd szerokich warstw narodu. Wiedza i uczestnictwo czlonkéw
narodu w kulturze jest bowiem réznego stopnia. Patriotyzm zobowiazuje
do udostepniania i przekazywania wartosci swej kultury narodowej innym
spoleczenstwom. Patriotyzm jest ekspansywny, tworczy; obejmuje dzielenie
sie dorobkiem swego narodu, eksponowanie go i propagowanie wérdd innych
narodéw swiata” (Turowski, 2004, s. 23-24). Mozna wiec stwierdzi¢, iz bunt
pokoleniowy, ktéry niejednokrotnie mozna bylo zauwazy¢ w dzialalnosci
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polskich muzykéw mlodego pokolenia, byt przejawem poszukiwania drég
w doroste zycie i jednocze$nie stanowil forme patriotyzmu. Niewatpliwie
jednak ich wizja przyszlosci, byla definiowana odmiennie od starszego po-
kolenia i rozwdj spotecznosci polskiej postrzegali w ograniczaniu odrebnosci
od wiekszosci litewskiej.
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